Silla de la gama MODOO08 con 6 listones de madera de conifera certificada FSC® y patas de fundicién de hierro ddctil acabado en martelé.
Dimensiones: 700 x 622 x 787 mm.
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Dimensiones: 700 x 622 x 787 mm.

Silla de la gama MODOO08 con 6 listones de madera de conifera certificada FSC® y patas de fundicién de hierro ddctil acabado en martelé. [:=§ = |
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Descripcion: Silla de la gama MODOO8 con 6 listones de madera

de conifera certificada FSC® y patas de fundicion de hierro ductil con
acabado en martelé.

Materiales:
Pata: Fundicién de hierro ductil.
Listén: Madera de conifera certificada FSC®.

Acabados:
Pata: Pintada en martelé.

Tornilleria en acero inoxidable.
N LA
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Description: Chair from the MODOO08 range with 6 wooden §%1ts

made of FSC® certified conifer and ductile iron cast Iegs Wlth ,,/' RN

hammered finish. N R
% / Vo 7 /
Materials: ya \*\ / N7 pd
Leg: Ductile iron cast. . S N N
Slat: FSC® certified Einfer}ms wood. \ \
N O\ \ -
Paint finish: N/ o \ \ :
_Leg: Painted in-martelé. \v RN N
P " Anchoring: Byﬁmbeddlng ith 4 DIN 933 M10 x 100 mm sgews.
s Stamless Stee1 SCrews:. AN \\ \ N
7 Iz 2 NN N I
Q <\// 'PT' / \ \\\ \ \\ //‘ /
\ \ Descrig¢éo: Cad{ra da ‘gama MOD®08 com 6 upas de madeira feito de

gonfferas c?rtlflcadﬂs FSC® e pernas fundldas em ferro ddctil com
\ acabam/en 0] martélade/ \\ N

( \ / /
Materiais: . ~— ,"\/
. Perna\Ferro fundido ductil.

k \Rlpa Mielra conifera cértlflcada FSC®.

\
Acabamentos:
Perna Plnl;ada em martelé.
Ancor@gém Por fixagéo com 4 parafusos DIN 933 M10 x 100 mm.
Parafusos de aco inoxidavel.

Jardines Fabr

Anclaje: Mediante empotramiento con 4 tornillos DIN 933 M10 x 100 mm.
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Descripcio: Cadira de la gamma MODOO8 amb 6 llistons de fusta

de conifera certificada FSC® i pot;s de fosa de ferro ductil amb
acabat en martelé. / -

( ( .
Materials: — N

Pota: Foneria de fe}ro ductll\ . -
Llist6: Fusta de ponlfera certlflbada\FSC@I" A

;\ o
\ ( /

Acabats:—\ N
Pota: Pmtadaamb mar/ Ie \ AN ///

Anclatge: Mitjangant; encastament amb 4 cargols DIN 933 M10x100 mm.

Cargc/rlsg?\acer\nomdabig NS

\ Dgscrlptlon Chaise dala gamme MODOOS a 6 lattes en bois fabriqué
/
ﬁ}n gomfere cemf/e FSC® et pieds en fonte ductile avec finition

artelee.
— )
Materlaux o - //
Pled Fonte(ductile. -

L}a‘r/ne Bois de conifére certifié¢ FSC®.

Finitions:

Pied: Peint en martelé.

Ancrage: Par encastrement avec 4 vis DIN 933 M10 x 100 mm.
Vis en acier inoxydable.
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Silla de la gama MODOO08 con 6 listones de madera de conifera certificada FSC® y patas de fundicion de hierro ductil acabado en martelé.—: @ W@@@g

Dimensiones: 700 x 622 x 787 mm.

=== Instrucciones de anclaje al suelo para empotrar las sillas MODOO08 (Tornilleria incluida)

; z Instructions for anchoring the MODOOQ8 chairs to the ground (Screws include
Paso 4: A continuacion
Paso 1: Acoplar los 4 tornillos DIN 933 M10 x 100 mm Paso 2: Colocar la silla en la ubicacién de instalacion la sil
a cada agujero de la pata (incluidos en la silla) y marcar las posiciones de los agujeros en el suelo. e se ha hec
Step 1: Attach the 4 DIN 933 M10 x 100 mm Step 2: Place the chair at the location installation @ée{ 4: Then insert the legs of the chair with the
screws to each leg hole (included in the chair) and mark the positions of the holes in the ground. scre r;zg‘dst hole that has been previously
done onthe ground.

$25aP30mmy
seguidamente rellenar con
igbn taco quimico, etc..

Tornillos DIN 933 M10 x 100 mm

Paso 3:Wen el suelo
€ una pro idad de 120 mm
h

DIN 933 M10 x 100 mm screws

8
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Step 3: Make a hole in the ground
120 mm deep from @ 25 to

® 30 mm and then fill with

adaaains concrete, chemical wad, etc.
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